
 

 

กฎหมายลิขสทิธ์ิ – ราชอาณาจักรกัมพูชา 
 

1. ข้อมูลพืน้ฐาน ............................................................................................................................................. 3 

1. กฎหมายท่ีใหค้วามคุม้ครอง ........................................................................................................... 3 

2. อนุสญัญาระหวา่งประเทศ ............................................................................................................. 3 

3. ระบบการใหค้วามคุม้ครอง ............................................................................................................ 3 

4. ส่ิงท่ีไดรั้บความคุม้ครอง/นิยาม .................................................................................................... 3 

5. ส่ิงต่อไปน้ีไม่ใหถื้อวา่เป็นงานลิขสิทธ์ิ ............................................................................................ 4 

6. สิทธิของผูท้รงสิทธิ ....................................................................................................................... 4 

7. ขอ้ยกเวน้สิทธิของผูท้รงสิทธิ ......................................................................................................... 5 

8. อายคุวามคุม้ครอง ......................................................................................................................... 7 

9. การต่ออายคุวามคุม้ครอง ............................................................................................................... 7 

10. การรักษาสิทธิ............................................................................................................................... 8 

11. การเพิกถอนสิทธิ .......................................................................................................................... 8 

12. การโอนสิทธิ ................................................................................................................................ 8 

13. การอนุญาตใหใ้ชสิ้ทธิ ................................................................................................................... 8 

2. ขั้นตอนการขอรับความคุ้มครอง .................................................................................................................. 8 

1. การเตรียมค าขอ ............................................................................................................................ 8 

2. เอกสารท่ีใชใ้นการขอรับความคุม้ครอง .......................................................................................... 8 

3. การตรวจสอบค าขอ ...................................................................................................................... 8 

4. การประกาศโฆษณา ...................................................................................................................... 9 

5. การรับจดทะเบียน ......................................................................................................................... 9 

6. การขอถือสิทธิยอ้นหลงั ................................................................................................................. 9 

7. การคดัคา้น/โตแ้ยง้ ...................................................................................................................... 9 

8. การอุทธรณ์ .................................................................................................................................. 9 

9. ค่าธรรมเนียมราชการรวมทั้งค่าบริการของส านกังานตวัแทน ............................................................ 9 

10. ขั้นตอน/ระยะเวลา ...................................................................................................................... 9 

3. การบังคบัใช้สิทธิ ......................................................................................................................................... 9 

1. การกระท าท่ีถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ ........................................................................................ 9 

2. มาตรการในการเยยีวยาทางแพง่ และ อาญา ............................................................................... 10 

3. กระบวนการทางแพง่ และ อาญา .............................................................................................. 10 

4. โทษ........................................................................................................................................... 10 

5. ขอ้สงัเกตการบงัคบัใชสิ้ทธิ เช่นในกรณีท่ีไม่มีกฎหมายเฉพาะ ...................................................... 11 

4. การคุ้มครอง ณ จุดน าเข้า –  ส่งออก ................................................................................................... 11 



- 2 - 

 

1. มาตรการคุม้ครองทางศุลกากร ณ จุดน าเขา้ –  ส่งออก ........................................................... 11 

2. การเสนอเอกสารพิสูจน์ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ ........................................................................... 12 

3. ค่าธรรมเนียมราชการส าหรับการยืน่ขอจดแจง้ ............................................................................... 12 

4. เงินรางวลัส าหรับเจา้หนา้ท่ีศุลกากรเพื่อคดีท่ีเป็นผลส าเร็จ .............................................................. 12 

5. การกระท าการของเจา้หนา้ท่ีศุลกากรต่อสินคา้ท่ีมีการละเมิด .......................................................... 12 

6. สินคา้ส่วนใหญ่อนัไดมี้การละเมิด ท่ีน าเขา้ –  ส่งออกผา่นช่องทางศุลกากร ............................... 12 

7. ประเทศท่ีมีอตัราการน าเขา้สินคา้อนัไดมี้การละเมิดสูงท่ีสุด ........................................................... 12 

5. หน่วยงานทีรั่บผดิชอบ/ส านกังานตวัแทน .................................................................................................. 12 

1. หน่วยงานรับผิดชอบ ................................................................................................................... 12 

2. ส านกังานตวัแทน ....................................................................................................................... 13 

 
 



- 3 - 

 

กฎหมายลิขสทิธ์ิ – ราชอาณาจักรกัมพูชา 
 

1. ข้อมูลพืน้ฐาน 

1. กฎหมายท่ีใหค้วามคุม้ครอง 

  กฎหมายวา่ด้วยลขิสทิธ์ิ และสทิธิท่ีเก่ียวข้อง ประกาศใช้เมื่อวนัท่ี 5 มีนาคม พ.ศ. 2546  

2. อนุสญัญาระหวา่งประเทศ 

  - 

3. ระบบการใหค้วามคุม้ครอง 

  ได้รับความคุ้มครองทนัทีที่มีการสร้างสรรค์งานเสร็จ โดยไมต้่องจดทะเบียน 

4. ส่ิงท่ีไดรั้บความคุม้ครอง/นิยาม 

”งาน” หมายถึง ผลผลิตที่มาจากความคิด หรือความรู้สกึที่แสดงออกมาในทางที่สร้างสรรค์ และ
ปรากฏในทางวรรณคดี ทางวิทยาศาสตร์ ทางศิลปะ หรือดนตรีกรรม 

 

สิง่ตอ่ไปนีจ้ะได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายนี ้

1.  หนงัสอือา่นทกุชนิด หรืองานอื่นใดในทางวรรณกรรม ศิลปะ วิทยาศาสตร์ และการศกึษา 

2.  ค าบรรยาย สนุทรพจน์ ค าเทศนา ค าคู่ความทัง้ที่เป็นวาจา และลายลกัษณ์อกัษร และงาน
อื่นๆท่ีมีคณุลกัษณะอยา่งเดียวกนั 

3.  งานนาฏกรรม  หรืองานดนตรีกรรม 

4.  ศิลปะการออกแบบทา่เต้นแบบร่วมสมยั หรือแบบประยกุต์จากประเพณีดัง้เดิม 

5.  งานแสดงละครสตัว์ และ การแสดงละครใบ้ 

6.  บทประพนัธ์ดนตรี ไมว่า่จะประกอบด้วยค าร้องหรือไม่ 

7.  งานโสตทศันวสัด ุ

8.  งานจิตรกรรม งานแกะสลกั  งานประติมากรรม หรืองานศิลปะอื่นๆที่เกิดขึน้จากการใช้
เทคนิคดงักลา่ว หรืองานศิลปประยกุต์ 

9.  งานภาพถ่าย หรืองานท่ีมีเทคนิคที่คล้ายกบัภาพถ่าย 

10.  งานสถาปัตยกรรม

 


 กฎหมายลิขสิทธ์ิของราชอาณาจกัรกมัพชูาเพ่ิงไดมี้การบงัคบัใชเ้ม่ือ ปี พ.ศ. 2546 เน้ือหาของเอกสารท่ีพิมพไ์วใ้นท่ีน้ีจึงเป็นเน้ือหาใหม่ 
ทั้งหมด 
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11.  แผนท่ี แบบร่าง หรืองานท่ีเก่ียวกบัภมูิศาสตร์ ภมูิประเทศ หรืองานวิทยาศาสตร์อื่นๆ 

12.  โปรแกรมคอมพิวเตอร์ และสารานกุรมการออกแบบที่เก่ียวกบัโปรแกรมดงักลา่ว 

13.  ผลติภณัฑ์ที่เก่ียวกบังานศิลปะท่ีผลติขึน้โดยการปะเศษวสัดตุ่างๆที่เป็นงานหตัถกรรม สิ่งทอ
มือ หรือเคร่ืองแตง่กายอื่นๆ 

5. ส่ิงต่อไปน้ีไม่ใหถื้อวา่เป็นงานลิขสิทธ์ิ  

   สิง่ตอ่ไปนีจ้ะไมไ่ด้รับความคุ้มครองตามกฎหมายนี ้

  1.  รัฐธรรมนญู กฎหมาย พระราชกฤษฎีกา  กฎกระทรวง และประกาศตา่งๆ 

  2.  ประกาศ  ค าวินิจฉยั หนงัสือรับรอง และหนงัสือเวียนที่เป็นการออกค าสัง่ที่ออกโดยองค์การ
ของรัฐ 

  3.  ค าพิพากษาของศาล หรือหมายศาล 

  4.  ค าแปลของสิง่ที่ได้กลา่วมาข้างต้นในข้อ 1-3 

  5.  ความคิด พิธีการ วิธีการจัดการ แนวคิด หลกัการ การค้นพบ หรือข้อมูลบริสทุธ์ิ แม้ว่าสิ่ง
เหลา่นัน้จะถกูแสดงออก บรรยาย อธิบาย หรือท าให้เป็นรูปร่างในงานใดก็ตาม 

6. สิทธิของผูท้รงสิทธิ 

   ผู้สร้างสรรค์มีสิทธิในธรรมสิทธิ และสิทธิทางเศรษฐกิจ (Moral And Economic Rights) แต่เพียงผู้
เดียว 

  ธรรมสิทธิของผู้สร้างสรรค์นัน้เป็นสิทธิที่มีอยู่ตลอดกาล  แบ่งแยกไม่ได้ ไม่สามารถยึด/อายดั และไม่
สามารถถูกเพิกถอนได้ นอกจากนี ้เมื่อผู้สร้างสรรค์ถึงแก่ความตาย สิทธิดงักลา่วยงัสามารถตกทอดไปยงัทายาทของผู้
สร้างสรรค์ หรือบคุคลที่สาม ดงัทีได้ระบไุว้ในพินยักรรมได้ 

  ในกรณีที่ผู้ตายไม่มีทายาทหรือ ไม่มีพินยักรรม  การบริหารจัดการสิทธิดงักล่าวให้ตกแก่แผ่นดินซึ่ง
ด าเนินการโดยกระทรวงศิลปกรรมและวฒันธรรม (The Ministry of Culture and Fine Arts) 

  ธรรมสทิธิของผู้สร้างสรรค์ประกอบไปด้วยองค์ประกอบ 3 ประการดงัตอ่ไปนี ้

  1.  ผู้สร้างสรรค์จะมีสิทธิแต่เพียงผู้ เดียวในการตดัสินใจเก่ียวกบัวิธีการ และก าหนดเวลาในการ
เปิดเผยผลงานของเขา 

  2.  เพื่อวตัถปุระสงค์ที่เก่ียวข้องกบัสาธารณชน ผู้สร้างสรรค์สามารถใช้สทิธิที่เก่ียวข้องกบัช่ือ  ช่ือ
เร่ือง และงานของเขา 

 


 แกไ้ขเพ่ิมเติมเม่ือ ตลุาคม พ.ศ. 2547 
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  3.  ผู้สร้างสรรค์มีสทิธิที่จะห้ามมิให้ผู้ใดบิดเบือน ตดัทอน ดดัแปลงในสาระส าคญัของงานของผู้
สร้างสรรค์ จนเกิดความเสยีหายตอ่ช่ือเสยีง หรือเกียรติคณุของผู้สร้างสรรค์  

  สิทธิทางเศรษฐกิจเป็นสิทธิแต่เพียงผู้ เดียวของผู้สร้างสรรค์ ที่จะใช้ประโยชน์จากงานของเขาโดยการ
อนญุาตให้มีการท าซ า้ เผยแพร่ตอ่สาธารณชน และสร้างงานสบืเนื่อง  

  ผู้สร้างสรรค์จะมีสทิธิแตเ่พียงผู้ เดียวในการกระท าการดงัต่อไปนีด้้วยตนเอง หรือมอบอ านาจให้บคุคล
อื่นใดกระท าการแทน 

  1.  การท าค าแปลงานของเขาเป็นภาษาตา่งประเทศ 

  2.  การแก้ไขปรับปรุง และการท าให้ชดัเจนขึน้ หรือด าเนินการการดดัแปลงงานของเขา 

  3.  ให้เช่าต้นฉบบัหรือส าเนางานโสตทศันวสัด ุ งานที่ปรากฏในสิ่งบนัทึกเสียง  งานโปรแกรม
คอมพิวเตอร์  ฐานข้อมลู หรืองานดนตรีกรรมที่ปรากฏในรูปของโน๊ตเพลง 

  4.  เผยแพร่ตอ่สาธารณชนโดยการขาย  หรือให้เช่าต้นฉบบัหรือส าเนาของงานท่ีไมเ่คยมีการขาย 
หรือโอนสทิธิโดยได้รับอนญุาต โดยเจ้าของลขิสทิธ์ิมาก่อน 

  5.  การน าเข้ามาในประเทศ หรือการท าซ า้ซึง่ส าเนาของงาน 

   6.  การท าซ า้ซึง่งานอนัมีลขิสทิธ์ิ 

  7.  การแสดงงานอนัมีลขิสทิธ์ิตอ่สาธารณชน 

  8.  การเปิดเผยงานอนัมีลขิสทิธ์ิตอ่สาธารณชน 

  9.  การแพร่เสยีงแพร่ภาพของงานอนัมีลขิสทิธ์ิ 

  10.  การสือ่สารงานอนัมีลขิสทิธ์ิตอ่สาธารณชนโดยวิธีอ่ืน 

  เว้นแตม่ีการก าหนดในสญัญาเป็นอยา่งอื่น สทิธิทางเศรษฐกิจในงานโปรแกรมคอมพวิเตอร์ และ
เอกสารประกอบทีเ่ป็นสารานกุรมที่สร้างสรรค์โดยลกูจ้างคนเดียว หรือหลายคนท่ีกระท าตามหน้าที่ หรือกระท าการตาม
ค าสัง่ของนายจ้าง จะกลายเป็นทรัพย์สนิของนายจ้างที่สามารถใช้สทิธิได้เพียงผู้ เดียว 

  เช่นเดียวกนักบับคุคลที่ว่าจ้างบคุคลอื่นมาสร้างสรรค์งานโปรแกรมคอมพิวเตอร์ตามสญัญาจ้าง ผู้ว่า
จ้างจะเป็นผู้มีสทิธิทางเศรษฐกิจในงานนัน้  

7. ขอ้ยกเวน้สิทธิของผูท้รงสิทธิ 

  1. การน าเข้าซึง่ส าเนาของงานโดยบคุคลธรรมดา เพื่อการใช้ประโยชน์สว่นตวั  สามารถกระท า
ได้โดยไมต้่องได้รับความยินยอมจากผู้สร้างสรรค์งาน หรือผู้มีสทิธิในลขิสทิธ์ิ  

  2. การท าซ า้หนึง่ชดุส าเนาในงานท่ีได้โฆษณาแล้ว สามารถท าได้โดยไมต้่องได้รับอนญุาตจากผู้
สร้างสรรค์ หรือผู้ ถือสทิธิ ซึง่การท าซ า้นัน้มีวตัถปุระสงค์เพื่อใช้เป็นการสว่นตวัเทา่นัน้ แตไ่มร่วมถึงการท าซ า้ดงัตอ่ไปนี  ้

   2.1  การท าซ า้ซึง่งานสถาปัตยกรรมทีเ่ป็นแบบของอาคาร หรือสิง่ปลกูสร้างอยา่งอื่น 
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   2.2 การท าซ า้ในรูปแบบวิธีการทางเคร่ืองจกัรกล ทัง้หมด หรือในสว่นท่ีเป็นสาระส าคญั
ของหนงัสอื และงานดนตรีกรรมในรูปแบบท่ีเป็นโน๊ตดนตรี 

   2.3 การท าซ า้ทัง้หมด หรือสว่นท่ีเป็นสาระส าคญัของฐานข้อมลูในรูปแบบของดิจิตอล 

   2.4 การท าซ า้ซึง่งานโปรแกรมคอมพวิเตอร์  นอกเหนือไปจากการท าส าเนางานเพื่อ
ส ารองข้อมลู (a backup-copy) 

  2.5  การท าส าเนางานซึง่ข้อมลูใดๆ ในกรณีที่การท าซ า้ดงักลา่วขดัแย้งกบัการใช้เพื่อ
ประโยชน์สว่นตวั หรือท าให้เสือ่มเสยีแก่ประโยชน์ทีถ่กูต้องตามกฎหมายของผู้สร้างสรรค์ หรือผู้ ถือสทิธิ  

 3. การท าซ า้งานเป็นการชัว่คราว ท่ีได้รับอนญุาตจากผู้สร้างสรรค์โดยมีเง่ือนไขวา่การท าซ า้
ดงักลา่วจะต้องเกิดขึน้ภายใต้แนวทางทีว่า่ต้องใช้งานดงักลา่วให้เป็นประโยชน์ 

  4.  การอ้างอิงงานท่ีได้โฆษณาแล้วโดยชอบด้วยกฎหมายไว้ในงานอีกอนัหนึง่ สามารถกระท าได้
โดยไม่ต้องได้รับอนุญาตจากผู้สร้างสรรค์ และไม่ต้องช าระค่าตอบแทน  การท าซ า้ซึ่งการอ้างอิงดงักล่าวจะต้องเกิดขึน้
ภายใต้เง่ือนไขที่ว่า ต้องระบแุหลง่ที่มา และช่ือของผู้สร้างสรรค์(ถ้าช่ือของผู้สร้างสรรค์ปรากฏอยู่ในแหลง่ที่มานัน้)  และ
การอ้างอิงจะต้องไมก่ระท าเกินไปกวา่วตัถปุระสงค์ที่จ าเป็น 

  5.  การใช้งานที่ใด้โฆษณาแล้วโดยถูกต้องตามกฎหมายเพื่อวัตถุประสงค์ในการอธิบาย
ภาพประกอบในการโฆษณา ยกตวัอยา่งเช่นหนงัสอืหรือหนงัสอืพิมพ์ หรือโดยการแพร่ขา่ว หรือโดยทางเสยีงหรือภาพ โดย
กระท าการดงักล่าวเพื่อวตัถุประสงค์ในทางการศึกษา  และการใช้งานดังกล่าวไม่ต้องเสียค่าใช้จ่ายใดๆ  แต่ต้องร ะบุ
แหลง่ที่มาและช่ือของผู้สร้างสรรค์ด้วย (ถ้าช่ือของผู้สร้างสรรค์ปรากฏอยูใ่นแหลง่ที่มานัน้) 

  6. การท าซ า้ซึง่บทความ เช่นบทความทางหนงัสอืพิมพ์หรือนิตยสาร หรือบทคดัลอกสัน้ๆของ
งานท่ีได้โฆษณาแล้วอยา่งถกูกฎหมาย โดยการท าซ า้ดงักลา่วได้กระท าโดยวิธีการทางเคร่ืองจกัร  และใช้เพื่อวตัถปุระสงค์
ในการสอนหรือการทดสอบภายในสถาบนัการศกึษา  โดยไมไ่ด้มุง่แสวงหาผลก าไร และกระท าโดยมีเหตผุลอนัเหมาะสม  
และการท าซ า้ดงักลา่วไมต้่องได้รับอนญุาตจากผู้สร้างสรรค์ และไมต้่องเสยีคา่ใช้จา่ยใดๆ  แตต้่องระบแุหลง่ที่มาและช่ือ
ของผู้สร้างสรรค์ด้วย (ถ้าช่ือของผู้สร้างสรรค์ปรากฏอยูใ่นแหลง่ทีม่านัน้) 

  7. ผู้สร้างสรรค์งานท่ีมีพืน้ฐานมาจากเร่ืองจริงของชีวิตของบคุคล หรือครอบครัวใด จะต้องได้รับ
อนญุาตจากบคุคลนัน้ หรือสมาชิกในครอบครัวที่เป็นทายาทของครอบครัวนัน้ (แล้วลขิสทิธ์ิในงานวรรณกรรมเป็นของใคร) 

   ผู้สร้างสรรค์ไมส่ามารถห้ามให้ผู้อื่นกระท าการดงัตอ่ไปนี ้

   1.  การน างานท่ีสร้างสรรค์ออกแสดง อนัเป็นการสว่นตวัและไมค่ิดคา่บริการ โดยท า
ขึน้เฉพาะกลุม่ เช่น การน างานออกแสดงภายในครอบครัว หรือกลุม่เพื่อน      

   2.  การจดัการเก่ียวกบัส าเนาของงานภายในห้องสมดุ เพื่อวตัถปุระสงค์ในการเก็บ
รักษา หรือเพื่อการวิจยั 

   3.  การใช้งานนัน้เพื่อวตัถปุระสงค์ทางการศกึษา โดยไมไ่ด้แสวงหาผลก าไร 
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   4.  การแปลงานนัน้จากภาษาเขมรเป็นภาษาของชนกลุม่น้อย หรือจากภาษาของชน
กลุม่น้อยเป็นภาษาเขมร   

   5.  การท าบทวิเคราะห์ และการอ้างอิงสัน้ๆ ที่ได้พิสจูน์แล้ววา่ถกูต้องโดยลกัษณะการ
วิจารณ์  อภิปราย ครุศาสตร์ หรือวิทยาศาสตร์ ของงานนัน้ โดยมีการระบช่ืุอผู้สร้างสรรค์และแหลง่ที่มาของงาน 

   6.  การแสดงความคิดเห็นในขา่ว โดยมีการระบช่ืุอผู้สร้างสรรค์และแหลง่ที่มาของงาน 

   7.  การเผยแพร่ปาฐกฐา  สนุทรพจน์ สุส่าธารณชนโดยสิน้เชิง หรือแตเ่พียงบางสว่น 
ผา่นทางหนงัสอืพิมพ์ หรือทางโทรทศัน์ โดยมีการระบช่ืุอผู้สร้างสรรค์และแหลง่ที่มาของงาน 

   8.  การดดัแปลงภาพการ์ตนู  รูปแบบ หรือภาพการ์ตนูล้อเลยีนที่มีพืน้ฐานมาจากงาน
ดัง้เดิม  โดยมกีารระบช่ืุอผู้สร้างสรรค์และแหลง่ที่มาของงาน 

   9.  การท าซ า้ซึง่งานกราฟฟิก หรืองานพลาสติกที่ตัง้อยูใ่นสถานท่ีสาธารณะ เมื่อการ
ท าซ า้ดงักลา่วไมไ่ด้ท าโดยเป็นแมแ่บบในการท าซ า้ครัง้ตอ่ไป โดยมีการระบช่ืุอผู้สร้างสรรค์และแหลง่ที่มาของงาน 

8. อายคุวามคุม้ครอง 

  การคุ้ มครองสิทธิในทางเศรษฐกิจเร่ิมตัง้แต่วันที่มีการสร้างสรรค์งานเกิดขึน้ และความคุ้ มครอง
ดงักลา่วให้มีอยูต่ลอดอายขุองผู้สร้างสรรค์ และมีอยูต่อ่ไปอีกเป็นเวลา 50 ปีนบัแตผู่้สร้างสรรค์ถึงแก่ความตาย 

  ในกรณีท่ีมีผู้สร้างสรรค์ร่วม ลิขสิทธ์ิในงานดงักล่าวให้มีอยู่ตลอดอายุของผู้สร้างสรรค์ร่วม และมีอยู่
ตอ่ไปอีกเป็นเวลา 50 ปีนบัแตผู่้สร้างสรรค์ร่วมคนสดุท้ายถึงแก่ความตาย 

  สทิธิทางเศรษฐกิจของงานอนัมีลขิสทิธ์ิท่ีได้มีการโฆษณางานแล้ว โดยผู้สร้างสรรค์ที่ใช้นามแฝง หรือไม่
ปรากฏช่ือผู้สร้างสรรค์งานดงักลา่ว จะได้รับความคุ้มครองภายใน 75 ปีนบัแต่สิน้ปีปฎิทินที่งานนัน้ไ ด้ถกูโฆษณาเป็นครัง้
แรกด้วยความยินยอมของผู้ ถือสทิธิ 

  ถ้าหากมีกรณีที่งานนัน้ไมเ่ป็นท่ีประจกัษ์ในช่วงระยะเวลา 50 ปีภายหลงัจากที่งานนัน้ได้สร้างสรรค์ขึน้ 
งานดงักลา่วจะได้รับความคุ้มครองเป็นเวลา 100 ปีนบัจากสิน้ปีปฏิทินที่ได้มีการสร้างสรรค์งานนัน้ขึน้ 

  ก่อนสิน้ระยะเวลาที่ได้กล่าวมาข้างต้น หากรู้ตัวผู้ สร้างสรรค์ให้มีอายุความคุ้มครองตลอดอายุผู้
สร้างสรรค์นัน้ และมีอยูต่อ่ไปอีกเป็นเวลา 50 ปี นบัแตผู่้สร้างสรรค์ถึงแก่ความตาย  

  สทิธิทางเศรษฐกิจในงานที่ถกูรวบรวม (Collective Work) หรืองานที่เก่ียวกบัโสตทศันวสัด ุหรืองานที่
เกิดขึน้หลงัจากตายแล้ว จะได้รับความคุ้มครองเป็นระยะเวลา 75 ปีนับจากสิน้ปีปฎิทินที่งานนัน้ได้ถูกโฆษณาอย่าง
ถกูต้องตามกฎหมายครัง้แรก 

  ถ้าหากมีกรณีที่งานท่ีถกูรวบรวม (Collective Work) หรืองานท่ีเก่ียวกบัโสตทศันวสัด ุหรืองานท่ีเกิดขึน้
หลงัจากตายแล้ว นัน้ไมเ่ป็นท่ีประจกัษ์ในช่วงระยะเวลา 50 ปีภายหลงัจากที่งานนัน้ได้สร้างสรรค์ขึน้ งานดงักลา่วจะได้รับ
ความคุ้มครองเป็นเวลา 100 ปีนบัจากสิน้ปีปฏิทินที่ได้มีการสร้างสรรค์งานนัน้ขึน้ 

9. การต่ออายคุวามคุม้ครอง 

  - 
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10. การรักษาสิทธิ 

  - 

11. การเพิกถอนสิทธิ 

  - 

12. การโอนสิทธิ 

  กรณีที่มีสญัญาโอนสทิธิหรืออนญุาตให้ใช้สทิธิ ขอบเขตของการโอนสิทธิหรือการอนุญาตให้ใช้สิทธิ
จะเป็นไปตามเง่ือนไขการใช้ประโยชน์ตามที่ได้ก าหนดไว้ในสญัญาเทา่นัน้ 

  กรณีที่ผู้สร้างสรรค์ตาย สิทธิทางเศรษฐกิจสามารถโอนไปยงัทายาทของผู้สร้างสรรค์ หรือ บคุคลอื่ นๆ 
ตามพินยักรรมของผู้ตาย 

  ในกรณีที่ผู้ตายไม่มีทายาทหรือ ไม่มีพินยักรรม  การบริหารจัดการสิทธิดงักล่าวให้ตกแก่แผ่นดินซึ่ง
ด าเนินการโดยกระทรวงศิลปกรรมและวฒันธรรม (The Ministry of Culture and Fine Arts) 

13. การอนุญาตใหใ้ชสิ้ทธิ 

  ตามที่ก าหนดในข้อ 12 ข้างต้น 

2. ขั้นตอนการขอรับความคุ้มครอง 

1. การเตรียมค าขอ 

 การจดทะเบียนเป็นเพียงทางเลือกหนึ่งของผู้ทรงสิทธิ ที่จะกระท าการจดแจ้งต่อกระทรวงศิลปกรรม
และวฒันธรรม (The Ministry of Culture and Fine Arts) ซึง่การจดทะเบียนนัน้ต้องมีสิง่ตา่งๆดงันี ้

 1.1   การบนัทกึช่ือที่แท้จริงของผู้สร้างสรรค์งานไว้ 

 1.2   วนัท่ีได้มีการโฆษณางานอนัมีลขิสทิธ์ิเป็นครัง้แรก 

 1.3   วนัท่ีได้มีการสร้างสรรค์งานอนัมีลขิสทิธ์ินัน้ขึน้ 

 ในปัจจบุนัยงัไม่มีแบบค าขอจดทะเบียนออกมา  กระทรวงศิลปกรรมและวฒันธรรม (The Ministry of 
Culture and Fine Arts) จะเตรียมประกาศ ท่ีเก่ียวกบักระบวนการยื่นค าขอจดทะเบียนและการจดทะเบียนลิขสิทธ์ิในปี 
2548 

2. เอกสารท่ีใชใ้นการขอรับความคุม้ครอง 

 ยงัไมม่ีก าหนดแนน่อน 

3. การตรวจสอบค าขอ 

  ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย 
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4. การประกาศโฆษณา 

 ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย 

5. การรับจดทะเบียน 

 ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย 

6. การขอถือสิทธิยอ้นหลงั 

 ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย  

7. การคดัคา้น/โตแ้ยง้ 

 ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย 

8. การอุทธรณ์ 

 ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย- 

9. ค่าธรรมเนียมราชการรวมทั้งค่าบริการของส านกังานตวัแทน 

 ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย 

10. ขั้นตอน/ระยะเวลา 

 ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย 

3. การบังคบัใช้สิทธิ 

1. การกระท าท่ีถือวา่เป็นการละเมิดลิขสิทธ์ิ  

  การกระท าดงัตอ่ไปนีถื้อเป็นการละเมิดลขิสทิธ์ิ 

  1.1 การผลติ หรือ การน าเข้า เพื่อขายหรือ ให้เช่าซึ่งอปุกรณ์ใดๆ หรือ วิธีการซึ่งถกูออกแบบหรือ
ดดัแปลง ขึน้เพื่อกระท าความผิดโดยเฉพาะ หรือโดยมุง่หมายหรือ เจตนาท่ีจะจ ากดัปริมาณการผลติซ า้ซึง่งานอนัมีลขิสทิธ์ิ 

  1.2. การผลติ หรือ การน าเข้า เพื่อขายหรือ ให้เช่าซึง่อปุกรณ์ใดๆ หรือ วิธีการซึ่งช่วยให้บคุคลผู้ ไม่
มีอ านาจสามารถเข้าสูโ่ปรแกรมที่ได้รับการเข้ารหสั ซึ่งเป็นโปรแกรมที่เผยแพร่ หรือ ติดต่อสื่อสารสูส่าธารณะ รวมทัง้การ
เผยแพร่ผา่นดาวเทียม 

  1.3 การยับยัง้ หรือ ดัดแปลงแก้ไขข้อมูลทัง้หมด ที่เก่ียวกับสิทธิที่แสดงออกในรูปแบบทาง
อิเลก็ทรอนิกส์โดยไมไ่ด้รับอนญุาตจากผู้ ถือสทิธิ 

  1.4 การจ าหน่าย หรือ น าเข้าเพ่ือจ าหน่าย การเผยแพร่งานอันมีลิขสิทธ์ิโดยผ่านองค์กรวิทยุ
โทรทศัน์ โดยการติดต่อสื่อสารกบัสาธารณะ หรือ โดยการท าให้งานออกไปสูส่าธารณะ หรือ โดยการน างานอนัมีลิขสิทธ์ิ
ออกแสดงหรือ  การแพร่เสยีงแพร่ภาพขององค์การวิทยโุทรทศัน์โดยไมไ่ด้รับอนญุาต โดยที่รู้ว่าเป็นข้อมลูบนสิทธิทัง้หลาย
ของผู้ทรงสทิธิ ซึง่ถกูน าเสนอในรูปแบบอิเลก็ทรอนิกส์ ได้ถกูยบัยัง้หรือดดัแปลงเรียบร้อยแล้ว 
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 ค าวา่ “ข้อมลูบนสทิธิทัง้หลายของผู้ทรงสทิธิ(Information On The Regime Of Rights)” หมายความรวมถึง 

 1. ข้อมลูที่เปิดเผยถึงการระบตุวัผู้สร้างสรรค์  ลกัษณะของงาน  การระบตุวัผู้แสดง   ลกัษณะของผู้แสดง  
การระบุตวัผู้ผลิตงานประเภทเสียง  ลกัษณะของงานประเภทเสียง  การระบุองค์การวิทยุโทรทศัน์ และ ลกัษณะของ
องค์การวิทยโุทรทศัน์ 

 2. ข้อมูลที่ท าให้ผู้ ใดผู้ หนึ่ง รู้ถึงช่ือของเจ้าของสิทธิ หรือ ลักษณะของข้อมูลเก่ียวกับเง่ือนไข หรือ 
กระบวนการในการใช้งานอนัมีลิขสิทธ์ิ และ ผลิตภณัฑ์อ่ืนที่ได้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย รวมถึงลกัษณะของตวัเลข
หรือรหสัที่แสดงถึงข้อมลูดงักลา่ว 

2. มาตรการในการเยยีวยาทางแพง่ และ อาญา 

 ผู้ ใดถกูละเมิด หรือเสี่ยงต่อการถกูละเมิดซึ่งลิขสิทธ์ิ หรือ สิทธิท่ีเก่ียวข้องสามารถร้องเรียนต่อศาลได้ 
เพื่อ :  

2.1  ห้ามมิให้มีการละเมิดสทิธิถ้าเป็นอนัตรายที่ใกล้ถึง 

2.2  ห้ามมิให้จ าเลยกระท าละเมิดต่อไปอีก ผู้ ร้องเรียนอาจเรียกร้องให้จ าเลยชดใช้ค่าเสียหายได้ 
ชดใช้คา่เสยีหายในทางจิตใจ (และ เพื่อเรียกเอาอปุกรณ์หรือ วตัถคุืน รวมทัง้เรียกเอาผลประโยชน์ที่ได้ไปโดยผิดกฎหมาย
คืน 

 ศาลมีอ านาจสัง่ให้ริบ ท าลายซึง่อปุกรณ์หรือวตัถทุี่ถกูผลติหรือใช้ หรือโดยวิธีใดๆที่ท าให้เกิด
การกระท าที่ผิดกฎหมาย หรือ สัง่ให้ริบหรือท าลายซึ่งอุปกรณ์ที่ใช้ในการกระท าละเมิด และซึ่งถูกพบว่าอยู่ในความ
ครอบครองของจ าเลย หรือตามที่ร้องขอมา 

 ศาลมีอ านาจสัง่มาตรการที่จ าเป็นตามที่ก าหนดไว้ในกฎหมาย เพื่อให้เกิดความมัน่ใจใน
หลกัฐาน โดยเฉพาะการริบวตัถทุี่ท าซ า้จากการท าซ า้งานโดยไมไ่ด้รับอนญุาต 

 ผู้ ฟ้องร้องต้องรับผิดชอบต่อความเสียหายที่เกิดขึน้กบัจ าเลยในกรณีที่ผู้ ฟ้องร้องไม่สามารถ
พิสจูน์ตามที่กลา่วอ้างได้ 

 ภายใน 30 วนัของการยึด เจ้าของทรัพย์สินที่ถกูยึด หรือ บคุคลที่สามที่ได้ดูแลอุปกรณ์หรือ 
วตัถุที่ถูกยึดไว้ สามารถร้องขอต่อศาลเพื่อให้เพิกถอนการยึด หรือ จ ากัดผลกระทบจากการยึดดังกล่าวได้  แต่ถ้าข้อ
เรียกร้องที่ได้ยื่นตอ่ศาลไมเ่พียงพอ ศาลอาจสัง่ให้เพิกถอนการยดึได้ตามข้อเรียกร้องของเจ้าของทรัพย์สินที่ถกูยึด หรือ ข้อ
เรียกร้องของบคุคลที่สามที่ได้ดแูลทรัพย์สนิท่ีถกูยดึไว้ 

3. กระบวนการทางแพง่ และ อาญา 

  กระบวนวิธีพจิารณาความแพง่ และอาญา กระท าโดยผา่นกระบวนการทางศาล 

4. โทษ 

  การผลติ ท าซ า้ หรือ แสดงออก หรือ การติดตอ่สือ่สารตอ่สาธารณะทัง้หมดซึง่งานอนัมีลขิสทิธ์ิไมว่า่
โดยวิธีใดก็ตามทีเ่ป็นการละเมิดสทิธิของผู้สร้างสรรค์งาน ตามที่ได้ก าหนดไว้ในกฎหมาย เป็นการกระท าความผิดซึง่
จะต้องโทษตามกฎหมาย 
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  การกระท าละเมดิโดยการผลติหรือท าซ า้ ต้องระวางโทษจ าคกุ 6-12 เดือน และ/หรือ ปรับ 5,000,000 
Reils – 25,000,000 Reils กรณีที่เป็นการกระท าความผิดซ า้จะได้รับโทษเป็นสองเทา่ 

  การน าเข้า หรือ สง่ออก ซึง่ผลติภณัฑ์ที่เกิดจากการท าซ า้อนัเป็นการละเมิด ต้องระวางโทษจ าคกุ 6-12 
เดือน และ/หรือ ปรับ 2,000,000 Reils – 10,000,000 Reils กรณีที่เป็นการกระท าความผิดซ า้จะได้รับโทษเป็นสองเทา่ 

  การกระท าละเมดิซึง่การแสดงออก หรือ การน าออกเผยแพร่สูส่าธารณะ ต้องระวางโทษจ าคกุ 1-3 
เดือน และ/หรือ ปรับ 1,000,000 Reils –5,000,000 Reils ในกรณีที่มีการกระท าความผิดหลายกรรม การลงโทษจะ
เพิ่มขึน้จากจ านวนของการกระท าความผิด กรณีทีเ่ป็นการกระท าความผิดซ า้จะได้รับโทษเป็นสองเท่า 

  การผลติ หรือ ท าซ า้ ซึง่งานอนัมลีขิสทิธ์ิทัง้หมด โดยไมไ่ด้รับอนญุาตจากนกัแสดง หรือ ผู้ผลติสิง่
บนัทกึเสยีง หรือ ผู้ผลติวิดีโอ หรือ องค์การวิทยโุทรทศัน์ ต้องระวางโทษจ าคกุ 6-12 เดือน และ/หรือ ปรับ 5,000,000 Reils 
– 25,000,000 Reils กรณีที่เป็นการกระท าความผิดซ า้จะได้รับโทษเป็นสองเทา่ 

  การน าเข้า หรือ สง่ออกซึง่สิง่บนัทกึเสยีง  เทป หรือ วิดีโอโดยไมไ่ด้รับอนญุาตจากนกัแสดง หรือ ผู้ผลติ
สิง่บนัทกึเสยีง หรือ ผู้ผลติวิดีโอ หรือ องค์การวิทยโุทรทศัน์ ต้องระวางโทษจ าคกุ 1-3 เดือน และ/หรือ ปรับ 2,000,000 
Reils – 10,000,000 Reils กรณีที่เป็นการกระท าความผิดซ า้จะได้รับโทษเป็นสองเทา่ 

  การเผยแพร่งานอนัมีลขิสทิธ์ิโดยองค์กรณ์วิทยโุทรทศัน์ โดยไมไ่ด้รับอนญุาตจากนกัแสดง หรือ จาก
ผู้ผลติสิง่บนัทกึเสยีง หรือ จากผู้ผลติวิดีโอ หรือ จากองค์การวิทยโุทรทศัน์ ต้องระวางโทษจ าคกุ 1-3 เดือน และ/หรือ ปรับ 
2,000,000 Reils – 10,000,000 Reils กรณีที่เป็นการกระท าความผิดซ า้จะได้รับโทษเป็นสองเทา่ 

  ความผิดที่เกิดจากการกระท าอยา่งหนึง่อยา่งใดข้างต้น ศาลอาจมคี าสัง่เหลา่นีไ้ด้อีก 

  1. มีค าสัง่ริบ/ยดึทัง้หมด หรือ บางสว่น ซึง่รายได้ที่ได้รับจากการกระท าอนัเป็นละเมดิ และ 
อปุกรณ์โดยเฉพาะทีต่ิดตัง้โดยมวีตัถปุระสงค์เพื่อกระท าความผิด 

  2. มีค าสัง่ให้วตัถหุรืออปุกรณ์ทีถ่กูริบ/ยดึไว้ คืนแกเ่จ้าของลขิสทิธ์ิหรือ ผู้ทรงสทิธิท่ีเก่ียวข้อง 

  3. มีค าสัง่ให้ท าลายวตัถ ุหรือ อปุกรณ์ที่ได้ถกูยดึไว้ 

5. ขอ้สงัเกตการบงัคบัใชสิ้ทธิ เช่นในกรณีท่ีไม่มีกฎหมายเฉพาะ 

  ไมม่ีระบไุว้ในกฎหมาย 

4. การคุ้มครอง ณ จุดน าเข้า – ส่งออก 

1. มาตรการคุม้ครองทางศุลกากร ณ จุดน าเขา้ – ส่งออก 

  หนว่ยงานศลุกากรสามารถด าเนนิการตามอ านาจของตน ในการควบคมุสนิค้าที่ละเมิด ผา่นจดุน าเข้า-
สง่ออกได้ หากมีหนงัสอืร้องเรียนจากผู้ ถือสทิธ์ิ โดยศาล หนว่ยงานท่ีมีอ านาจซึง่เป็นผู้ ร้องเรียน  และผู้ดแูลสนิค้า (the 
governor of goods) ต้องได้รับการแจ้งถึงการยดึโดยไมช่กัช้าจากหนว่ยงานศลุกากรดงักลา่วโดย 

  เว้นแตม่ีบทบญัญตัิทางศลุกากรบญัญตัิไว้เป็นอยา่งอื่น มาตรการนีจ้ะถกูเพิกถอนไป  ในกรณีผู้
ร้องเรียนไมส่ามารถพิสจูน์ถึงหลกัฐานท่ีถกูต้องตอ่หนว่ยงานศลุกากร ภายใน 10 วนันบัจากวนัท่ีได้มีการแจ้งเตือนเก่ียวกบั
การกกักนัสนิค้า ในเร่ืองดงัตอ่ไปนี ้

 
 แก้ไขเพ่ิมเติมเม่ือ ตลุาคม พ.ศ. 2547 
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  1.1  ข้อเรียกร้องตอ่ศาลส าหรับมาตรการกกักนั 

  1.2  ค าร้องตอ่ศาลในการยื่นหลกัประกนัเพื่อประกนัความรับผิดชอบท่ีอาจเกิดขึน้ในภายหลงั  

  ผู้ ร้องเรียนต้องรับผิดชอบตอ่ความเสยีหายที่เกิดจากการกกักนัสนิค้าถ้าผู้ ร้องเรียนไมส่ามารถพิสจูน์ได้ 

  บทบญัญตัิที่เก่ียวกบัมาตรการทางชายแดนดงัที่ระบใุนกฎหมายที่เก่ียวกบัเคร่ืองหมายการค้า ช่ือ
ทางการค้า และ พระราชบญัญตัิการค้าที่ไมเ่ป็นธรรม (Acts of Unfair Competition) สามารถน ามาปรับใช้กบัมาตรการ
ทางศลุกากรได้ 

2. การเสนอเอกสารพิสูจน์ความเป็นเจา้ของลิขสิทธ์ิ 

  รายละเอียดเป็นไปตามกฎกระทรวงว่าด้วยเร่ืองมาตรการทางชายแดนซึ่งจะมีการรับร่างภายในปีนี ้
(พ.ศ. 2548) 

3. ค่าธรรมเนียมราชการส าหรับการยืน่ขอจดแจง้ 

  คา่ธรรมเนียมจะได้รับการก าหนดหลงัจากที่กกฎกระทรวงมีผลบงัคบัใช้ 

4. เงินรางวลัส าหรับเจา้หนา้ท่ีศุลกากรเพื่อคดีท่ีเป็นผลส าเร็จ 

  ไมม่ีระบไุว้ 

5. การกระท าการของเจา้หนา้ท่ีศุลกากรต่อสินคา้ท่ีมีการละเมิด 

  สนิค้าที่ได้ยดึไว้จะถกูน าไปท าลาย 

  ไมม่ีการระบจุ านวนครัง้การท าลายในแตล่ะปี 

6. สินคา้ส่วนใหญ่อนัไดมี้การละเมิด ท่ีน าเขา้ – ส่งออกผา่นช่องทางศุลกากร 

  - 

7. ประเทศท่ีมีอตัราการน าเขา้สินคา้อนัไดมี้การละเมิดสูงท่ีสุด 

  - 

5. หน่วยงานทีรั่บผดิชอบ/ส านักงานตวัแทน 

1. หน่วยงานรับผิดชอบ 

1. Ministry of Culture and Fine Arts, 

  No. 227 Norodom Blvd.,  

  Phnom Penh,  

  Cambodia 

  Fax:  855 23 218 148.  
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2.  Intellectual Property Department responsible for registration and protection of marks 

 Ministry of Commerce, Secretariat of Committee Govering IP in Cambodai, 

 # 20 A-B, Norodom Blvd.  

 Phnom Penh  

 Cambodia 

  Tel:  855 12 816 663 

 Fax:   855 23 426 396 

 Website: email: ipd@moc.gov.kh 

 3. Department of Customs.  

 No. Preah Norodom Blvd.,  

 Phnom Penh,  

 Cambodia.  

 Tel:  855 23 214 605/ 725 157/ 212 457 

 Fax:  855-23 214 065/ 725 157/ 212 457 

 Email:  customs@camnet.com.kh 

4 Department of  Police Economic. Ministry of Interior : 

 Preah Norodom Blvd,  

 Phnom Penh,  

 Cambodia.  

 Tel:  855 12 967 000 

 Fax:  855 23 721 277   

5 Phnom Penh Municipality Court or Provincial Court and Upper Level Court: Appel     

 Court and Supreme Court. 

2. ส านกังานตวัแทน 

1. Leap Cambodia Trademark Associates 

 No. 3Eo, S. Neayok Sok 136 St. 

 Phsar Thmei 3, Daun Penh 

 Phnom Penh, Cambodia 

mailto:customs@camnet.com.kh
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 Tel: 855 12 948 588 

 Fax: 855 23 363 066 

  855 23 986 111 

 E-mail: leap@forum.org.kh 

2. Detech And Associates 

 108 Nguyen Du Street,  

 Hanoi, Vietnam 

 Tel: 844 942 4847 

 Fax: 844 942 3842 

 E-mail: detech@hn.vnn.vn 

3 KimLy, IP Service.  

 #209 Eo 

 Vithei Ang Doung (110) 

 Sangkat Wat Phnom 

 Khan Daun Penh 

 Phnom Penh 

 Cambodia.  

 Tel:  855 23 217 079 

 Fax:  855 23 214 671 

 Email:  sanipr@online.com.kh  

  kimlyip@online.com.kh 

 4 LPN IP Agency,  

178D,  

Trasak Pha Em St.,  

Chamcar Mon Dist.,  

Phnom Penh,  

Cambodia,  

Tel:  855 16 870 809 
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Fax:  855 23 211271  

Email:  lpna@forum.org.kh .. 

             5 Pinthana IP & Consulting Services,  

 # 29, Mao Tse Tung Blvd.,  

Sangkat Boeung Keng Kang I, 

Khan Chamkarmon 

Phnom Penh,  

Cambodia 

Tel:  855 12 830 639, 

Fax:  855 23 217438, 

Email: pinthana@online.com.kh       

 


